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Oier Ibarretxe irrumpe con fuerza en el profesionalismo
I. SÁNCHEZ

Euskal boxeoak izen propio berri baten
agerpena ospatzen du. Oier Ibarretxek,
Galdakaoko boxeolariak eta Estatuko pro-
mesarik handienetako batek, profesional
gisa debuta egin zuen Marouane Nmiliren
aurka landutako garaipen batekin.
El boxeo vasco celebra la irrupción de

un nuevo nombre propio. Oier Ibarretxe,
púgil de Galdakao y una de las grandes
promesas del panorama estatal, debutó
como profesional con una trabajada victo-
ria a los puntos frente a Marouane Nmili
en un combate que dejó claras sus creden-
ciales para esta nueva etapa.
La velada, celebrada el pasado 14 de

marzo en La Casilla, ofreció un duelo in-
tenso e igualado, en el que ambos conten-
dientes intercambiaron golpes con deter-
minación. Sin embargo, fueron los
potentes zurdazos de Ibarretxe los que ter-

minaron inclinando la balanza a su favor.
Su pegada, combinada con una notable
lectura del combate, resultó decisiva para
convencer a los jueces en un estreno que
no defraudó a la afición.
El galdakoztarra, campeón de Europa

sub’22 y olímpico en París, dio así un pa-
so firme en su carrera deportiva. Lejos de
acusar la presión del debut, mostró madu-
rez, temple y una base técnica sólida, as-
pectos que invitan al optimismo sobre su
futuro en el boxeo profesional.
Pero este salto no supone un adiós al bo-

xeo olímpico. El propio Ibarretxe ha deja-
do claro que su objetivo es compaginar
ambas disciplinas, manteniendo vivas sus
aspiraciones internacionales con la selec-
ción española. Una apuesta ambiciosa que
refleja su compromiso y su deseo de se-
guir creciendo en todos los frentes.
Su agenda no da tregua. Apenas

unas semanas después de su debut,
el boxeador vizcaíno se prepara pa-

ra un nuevo desafío: el combinado espa-
ñol, del que forma parte, viajará el próxi-
mo 9 de abril a Foz de Iguazú, en el esta-
do brasileño de Paraná, para disputar la
primera prueba de la Copa Mundial 2026,
que se celebrará del 18 al 27 de abril.
Antes de la competición, el equipo na-

cional llevará a cabo un exigente campo
de entrenamiento entre el 10 y el 18 de
abril, con el objetivo de llegar en las me-
jores condiciones a la primera gran cita
internacional del año. Así, Oier Ibarretxe
inicia su andadura en el profesionalismo
con una victoria que ilusiona, pero sin
apartarse del camino olímpico. Un equili-
brio complejo que, de mantenerse, podría
situarle en la élite del boxeo en los próxi-
mos años.

❒ Ibarretxe se proclamó vencedor
del combate en su debut profesional.

(Foto: AM)

Fervor por
la Itzulia
I. LÓpEZ

Galdakao se convirtió el 9 de abril
en epicentro del ciclismo en Euskal
Herria gracias a la cuarta etapa de la
Itzulia Basque Country 2026, que di-
señó el galdakoztarra Igor Antón. 
Sumaba un recorrido de 167 kiló-

metros con subidas exigentes como
la de Elorritxueta en El Vivero. El
pueblo, con larga tradición ciclista,
disfrutó de grandes corredores. 
La jornada arrancó con la presenta-

ción de ciclistas y se aprovechó para
hacer un homenaje a corredores del
municipio como el propio Igor An-
tón, Ramontxu González Arrieta e
Iñaki Astigarraga.
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VARIAS FECHAS EN ABRIL.

Hospital Galdakao. Planta 0-CVTTH
11:00 a 14:00 h.

PROXIMA DONACIÓN SANGRE
DIAS - VARIOS

SABADOS

DOMINGOS
FESTIVOS

Sta. María
☎ 94 456 09 86
☎ 94 456 12 06

19,00 h.

12,00 h.

Urreta

13,00 h.

Bengoetxe

-

11,00 h.

Olabarrieta

-

12,00 h.

Usansolo

18,00 h.

-

Andra-Mari

—

1º domingo mes
13,00 h.

San Bernabé
de Erletxes

—

1º domingo mes
11,00 h.
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DE URGENCIA 
Y NECESARIOS

• Aeropuerto Loiu......94 486 96 64
• Al-Anon (familiares enfermos 
alcohólicos.................611 055 805
• Bomberos ...............94 607 78 00
• Com. Anti Sida........94 416 00 55
• Consorcio Aguas.......94 487 31 87
• Cruz Roja Urg. ......94 422 22 22
• ESAN Servicio
Atención Ciudadana...94 401 05 00

• EuskoTren ...............902 54 32 10
• Familiares Alcóh.........94 424 24 98
• FEVE.......................94 425 06 15
• Fund. Ayuda Drog. ....94 432 04 94
• Hosp. Galdakao ....94 400 70 00
• Hosp. Basurto..........94 400 60 00
• Hosp. Cruces ...........94 600 60 00
• Hosp. Sta. Marina....94 400 69 00
• Iberdrola averías......900 225 235
• Lanbide....................630 305 452
• INEM ......................902 39 99 99
• RENFE ....................902 240 202
• SOS DEIAK............112
• URGENCIAS 
OSAKIDETZA........94 410 00 00
• Ambul. Galdak........94 600 74 00

- Aperribay ...........94 440 79 26
- Usansolo.............94 436 37 00

• Acción Social...........94 401 05 45

• AEK Barandiaran.....94 456 41 19
• Asoc. Comercia. ......94 457 06 23
• Ayuntamiento.........94 401 05 00
• Cáritas Galdakao .....94 457 27 15
• Correos y Telégr. .....94 456 13 77
• Donantes Sangre .....94 400 71 41
• D.Y.A. Galdakao....94 457 05 60
• D.Y.A. Urgencias ....94 410 10 10
• Ertzaintza...............94 607 53 40
• Escuela Música .......94 601 04 55
• Euskaltegi Munic. ....94 456 61 74
• Inst. Munic. Dep......94 457 09 26
• Juzgado de Paz ........94 456 01 07
• Behargintza .............94 401 05 80
• Piscinas Elexalde ......94 456 76 81
• Polic. Municipal ......94 401 05 05
• Polidep. Elexalde ....94 456 54 67
• Polidep. Unkina.......94 456 79 73
• Polidep. Urreta ........94 456 27 03
• Polidep. Zuazo ........94 457 13 02
• Servicio de recogida (9-14 h.)
muebles ...................94 401 05 00

• Taxis Galdakao........94 456 00 64
• Taxis Hospital..........94 456 58 27
• Teléfono esperanza..94 410 09 44 
• Torrezabal K. E. .......94 457 12 96
• Txapelena ................94 457 18 47

FARMACIAS DE GUARDIA
www.cofbizkaia.net

RECOGIDA DE PERIÓDICOS 
SI NO HA RECIBIDO POR RAZONES

AJENAS A ESTE PERIÓDICO, PUEDE RECOGER UN
EJEMPLAR, ADEMÁS DE EN NUESTRAS OFICINAS EN:

• Centro: Ayuntamiento, ESAN, Torrezabal K.E, Polideportivo
Urreta, Escuela de Música, Servicio de Dinamización de la 

Tercera Edad, bar Martín y Estanco Plazkoetxe
• Zuazo: Bar-restaurate Esker a las brasas

• Aperribai: Farmacia Gema Gutiérrez, cafetería Doc 
y bar Buenos Aires • Bengoetxe: Farmacia Alicia Atrio. 
• Elxalde: bar Basoa • Usansolo: Txapelena y farmacia.

Kronika D. LEÓN

Galdakaok Iturrondo, Pao-
pa, Lapurdi eta Berezikoetxe
kaleetako udal garajeetan
lursailak esleitzeko proze-
suan onartutakoen eta baz-
tertutakoen behin betiko ze-
rrenda argitaratu du.
Eskaeren azken berrikuspe-
na egin ondoren argitarat-
zen da.

Galdakao ha publicado la
lista definitiva de personas
admitidas y excluidas en el
proceso para adjudicar parce-
las en los garajes municipales
de Iturrondo, Paopa, Lapurdi
y Berezikoetxe. Se ha hecho
tras la revisión final de las
solicitudes.

Han sido aceptadas 1.217
solicitudes: 204 en régimen
de cesión de uso y 1.013 en
régimen de alquiler, inclu-
yendo 24 personas con movi-
lidad reducida. Entre ellas se
sortearán las 253 plazas de dominio
municipal.

Las solicitudes que no han cumplido
los requisitos, han sido excluidas por
no estar empadronada la persona en
Galdakao o por presentar más de una
solicitud, en este caso se ha tenido en
cuenta la última.

Así queda, finalmente, las cifras de
las solicitudes aceptadas por garaje y
modalidad:

• CESIÓN DE USO
-Iturrondo: 67 admitidas
-Lapurdi: 68 admitidas
-Berezikoetxe: 48 admitidas
-Paopa: 21 admitidas
• ALQUILER
-Iturrondo: 258 admitidas
-Lapurdi: 322 admitidas
-Berezikoetxe: 203 admitidas
-Paopa: 230 admitidas

El sorteo público para asignar las pla-
zas será el martes 14 de abril, a las
13:00 horas, en el salón de actos de To-
rrezabal Kultur Etxea, abierto a la ciu-
dadanía. Con esta adjudicación se com-
pletará el proceso para otorgar las 253
plazas disponibles en los distintos apar-
camientos municipales, tanto en régi-
men de alquiler por 4 años como en
modalidad de cesión de uso para los
próximos 20 años.

Ya está publicada la lista de admitidos 
para el sorteo de garajes municipales

❒ Imagen de una plaza de garaje. (Foto: GU)

Concurso de ideas GazT Nahaste
I. LÓpEZ

Galdakao ha puesto en marcha una nueva
edición del concurso de ideas GazT Nahaste,
con el objetivo de fomentar la creatividad y
participación de jóvenes. La juventud podrá
proponer ideas y desarrollar proyectos con
impacto directo en la vida del pueblo. El ga-
nador recibirá 2.000 euros para llevar a cabo
la iniciativa, así como apoyo para su organi-
zación. Se deberá realizar entre octubre de
2026 y junio de 2027, y la persona o grupo
ganador se anunciará el 20 de mayo.

Las propuestas se podrán presentar hasta el
8 de mayo a través del un formulario online
con información básica de la idea (nombre
de la actividad, duración, ubicación...) y su
explicación, por escrito y en formato audio o
vídeo. La convocatoria destá dirigida a jóve-
nes de entre 14 y 30 años. Aunque se valora-
rá especialmente la participación en grupo,
se podrán presentar ideas de forma indivi-

dual. Para recibir información se puede lla-
mar al 688 680 840 o escribir a  galdakao-
gazt@gmail.com. Las bases están disponi-
bles en la web del Ayuntamiento. 

Los participantes podrán proponer activida-
des, iniciativas sociales o campañas de sensi-
bilización relacionadas con cultura, deporte,
salud, medio ambiente u ocio educativo, en-
tre otras. Todos los proyectos deberán ser sin
ánimo de lucro, desarrollarse en Galdakao y
fomentar la participación de la juventud.
Además, será imprescindible que las pro-
puestas garanticen el uso del euskera e inclu-
yan la perspectiva de género.

La idea no es solo premiar una buena idea,
sino implicar activamente a la juventud en la
vida del municipio y ofrecerle los recursos
necesarios para convertir sus iniciativas en
realidad. Por ello, el Ayuntamiento anima a
las y los jóvenes de Galdakao a compartir
sus ideas, que pueden tener un impacto real
en la mejora del municipio.
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I. LÓpEZ

Galdakaoko EAJ-PNVk
dagoeneko erabaki du nor
izango den bere alderdiko
alkategai hurrengo udal
hauteskundeetan, Javier
Zorriqueta, alegia. Toki-
erakundeak egindako bar-
ne-prozesuaren ondoren,
«hautaketak indartu egiten
du jeltzaleek profil presta-
tuaren alde egindako apus-
tua, udalerrian errotuta eta
herriari lotutako ibilbide
profesional eta soziala»,
adierazi dute.
EAJ-PNV de Galdakao ya

ha decidido quién optará a
la alcaldía por su partido en
las próximas elecciones
municipales, se trata de Ja-
vier Zorriqueta. Tras el pro-
ceso interno llevado a cabo
por la organización local,
“la elección refuerza la
apuesta jeltzale por un per-
fil preparado, con arraigo
en el municipio y una tra-
yectoria profesional y so-
cial vinculada a la locali-
dad”, aseguran.
Zorriqueta nació en Galda-

kao en 1974. Es licenciado
en Veterinaria por la Univer-
sidad de Zaragoza y propie-
tario de una clínica veterina-
ria en Bilbao desde 2001. Su
trayectoria académica inclu-
ye estudios en Eguzkibegi
Ikastola y Resurrección Mª
Azkue Ikastetxea, así como

experiencia internacional en
Estados Unidos durante su
etapa formativa.
Está afiliado a EAJ-PNV

desde 1992 y ha desarrollado
una intensa actividad dentro
de la organización, como
presidente de Galdakaoko
EGI y miembro de la ejecu-
tiva local en diferentes eta-
pas, desempeñando respon-
sabilidades como tesorero y
presidente. Además, mantu-
vo una implicación activa en
el ámbito social como moni-

tor de Jatorrak AST.
“Refleja el carácter de un

Galdakao dinámico, implica-
do y exigente, que quiere
avanzar con un proyecto se-
rio y pegado a la realidad de
sus barrios”, aseguran los
jeltzales. “Doy este paso con
ilusión y con un profundo
sentido de la responsabili-
dad. Galdakao necesita un
proyecto serio, cercano y
con ambición de futuro, y
estoy preparado para liderar-
lo junto a un equipo compro-

metido con el bienestar de
nuestros vecinos y vecinas”,
señalaba el propio Zorrique-
ta.
De esta manera, EAJ-PNV

afronta una nueva etapa con
el objetivo de “consolidar
una alternativa sólida para
Galdakao, basada en la bue-
na gestión, la mejora de los
servicios públicos y el desa-
rrollo equilibrado del muni-
cipio, desde la cercanía y la
escucha activa a la ciudada-
nía”, finalizan.

Javi Zorriqueta será candidato 
de EAJ-PNV a la alcaldía de Galdakao

❒ Zorriqueta, nuevo canddato a alcalde por el PNV. (Foto: EAJ)

Repararán la cubierta
del Polideportivo 
Unkina en Usansolo
D. LEÓN

Usansoloko Udalak Unkina kiroldegiko estalkia laster
konponduko duela iragarri du. Exekuzioak 12.970,27 euro-
ko dirulaguntza jaso du, «otsailaren 17ko 1067/2026 Foru
Aginduaren arabera», Udalak zehaztu duenez. Udal itu-
rriek oraindik ez dute zehaztu zein egunetan hasiko diren
obrak.
El Ayuntamiento de Usansolo ha anunciado la próxima re-

paración de la cubierta en el Polideportivo Unkina.   Las eje-
cución ha recibido una subvención por importe de 12.970,27
euros “en base a la Orden Foral nº 1067/2026 de 17 de febre-
ro”, especifican desde el Consistorio. 
Las mismas fuentes municipales no han concretado todavía

la fecha exacta en la que tendrá lugar el comienzo de las
obras.

❒ El Polideportivo Unkina. (Foto: AGE)
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El pleno de Galdakao aprobó el Plan Interno 
para la Igualdad de cara al Ayuntamiento
I. LÓPEZ

Martxoaren 26ko osoko bil-
kuran, Galdakaon, Berdintasu-
nerako Barne Plana onartu
zen, udaleko langileen ordez-
kariek, Berdintasun Sailak eta
Giza Baliabideen Arloak elka-
rrekin egindakoa. Udalaren
barne-funtzionamenduan era-
gitea eta, ondorioz, herritarrei
eta herriari berari eskainitako
arretan eragitea da helburua.
Horrela, egiteko modu berri
bat sustatu nahi da, zeharka,
arlo guztiei eragingo diena.
Akordioa EH Bildu, UH, Auzo-
ak eta PSEren babesarekin eta
EAJren abstentzioarekin hartu
zen.
El pleno de marzo, celebrado

el día 26 en Galdakao, aprobó el
Plan Interno para la Igualdad
elaborado conjuntamente por la
representación de la plantilla
municipal, el Área de Igualdad
y el Área de Recursos Huma-
nos. El objetivo es incidir en el
funcionamiento interno del
Ayuntamiento y, en consecuen-
cia, en la atención prestada a la
ciudadanía y en el propio pue-
blo. Se pretende así fomentar
una nueva forma de hacer, de ma-
nera transversal, que afecte a todas
las áreas. El acuerdo se adoptó con
los apoyos de EH Bildu, UH, Au-
zoak y PSE, y la abstención del
PNV.
Ya se ha elaborado un diagnósti-

co, por lo que el plan abordará re-
tos como la colaboración intersec-
torial para el desarrollo del plan;
formación, capacitar al personal
municipal para trabajar con pers-
pectiva de género, bien mediante
formación específica o integrando
la perspectiva de género en las
cualificaciones generales; evitar
brechas de género en las estructu-
ras; y promover una cultura insti-
tucional más igualitaria. Las líne-
as generales de trabajo se
materializarán con acciones direc-
tas en el plan cuatrienal, se han
previsto 23 acciones para 2026,
23 acciones para 2027, 17 para
2028 y 14 para 2029.
Usansolo

Por otra parte, el Ayuntamiento
de Galdakao ha aprobado la firma
de un convenio de colaboración
con el Ayuntamiento de Usansolo
para seguir gestionando, por un

año más, determinados servicios
públicos competencia del Ayunta-
miento de Usansolo. La segrega-
ción de Usansolo es efectiva desde
diciembre de 2023 y mientras
Usansolo se constituye como mu-
nicipio está recibiendo la colabo-
ración de Galdakao. En el primer
convenio que firmaron ambos
ayuntamientos acordaron que Gal-
dakao siguiera gestionando 59
contratos correspondientes a
Usansolo.
A medida que caducan los contra-

tos, Usansolo va gestionando poco
a poco sus nuevos contratos, y ac-
tualmente son 24 los que gestiona
Galdakao. De ellos, 15 finalizan
este año, otros 7 en 2027 y los dos
últimos antes de marzo de 2028.
Como contrapartida a estos traba-
jos, se ha acordado que Usansolo
pagará a Galdakao 231.522 euros
anuales.
Usansolo aprobó tambñe, en su

pleno municipal, la firma del con-
venio. En Galdakao, la medida sa-
lió adelante con los votos a favor
de EH Bildu, UH y Auzoak, que
conforman el gobierno municipal,
y con las abstenciones de PNV y
PSE.

Otras decisiones

Además, atendiendo a la petición
de un empleado municipal, el Ple-
no aprobó por unanimidad conce-
der el permiso de compatibilidad
para el ejercicio de funciones do-
centes en la UPV/EHU. Asimismo,
salió adelante la prórroga por un
año del contrato de mantenimiento
de ascensores, rampas mecánicas,
elevadores de carga, plataformas y
aparatos elevadores similares exis-
tentes en la localidad. El contrato
se adjudicó por cuatro años en
2022, con la posibilidad de prórro-
ga por un año más. El pleno ha
aprobado prorrogar el contrato con
los 13 votos a favor de los grupos
que integran el gobierno municipal
y las 7 abstenciones de los grupos
de la oposición. 
Moción de PSE

Asimismo, se dio el sí por unani-
midad a la moción presentada por
el PSE para la elaboración de un
plan de acción municipal de accesi-
bilidad universal, integrando una
enmienda presentada por EH Bil-
du, Auzoak y UH. 
EL PSE-EE de Galdakao había

propuesto crear un Plan de Acción
Municipal de Accesibilidad Uni-
versal que establezca de manera
clara los recursos económicos ne-
cesarios, plazos de ejecución y cri-
terios de prioridad, entre otros, pa-
ra la construcción de ascensores y
rampas mecánicas en el municipio,
con el fin de acelerar su realiza-
ción. Según explicaba el portavoz
socialista, Víctor Trimiño, “el plan
debe identificar y priorizar diferen-
tes actuaciones de accesibilidad ta-
les como ensanchamientos de ace-
ras, rebajes, rampas… a lo largo de
todo el municipio que, aun no sien-
do de la envergadura de obras co-
mo ascensores o rampas mecáni-
cas, impacten en la accesibilidad y
la calidad de vida en el municipio y
sus barrios”.
Según cree, también debe tener

en cuenta, de manera transversal, la
diversidad funcional, sensorial y
cognitiva de los vecinos y vecinas
de Galdakao en el diseño de las po-
líticas públicas, las ayudas, los
equipamientos y espacios públicos,
las ordenanzas y subvenciones, los
servicios municipales y las barreras
existentes en este ámbito.
Trimiño señalaba como ejemplo

que “lo vecinos de barrios como

Zuazaurre, Urtebieta-Sindica-
les, Zabalgane o Zubiaurreta-
rren-Elcano están cansados de
recibir por parte del Ayunta-
miento largas y promesas in-
cumplidas cuando se habla de
proyectos de accesibilidad co-
mo ascensores o rampas mecá-
nicas. Cansados de estudios y
proyectos que se eternizan, de
escuchar los mismos anuncios
periódicamente, una y otra vez,
pero que no se mueva ninguna
baldosa”.
Lo que necesitan, añadía, no

es un estudio tras otro, sino des-
tinar recursos económicos para
que estos proyectos se convier-
tan en realidad. “Por eso, pro-
ponemos este plan de accesibi-
lidad, para que suponga la hoja
de ruta que obligue al Ayunta-
miento a hacer realidad estas
acciones, estableciendo de ma-
nera clara costes, fechas, priori-
dades y criterios de actuación.
Para que los vecinos conozcan
la realidad y el futuro de sus ba-
rrios, para que sepan qué es lo
que el Gobierno Local está dis-
puesto a hacer y qué no; y que
obligue al Gobierno Municipal
a comprometerse y a asumir su
responsabilidad en la mejora de

la accesibilidad en Galdakao”.
También añadió que “además de

estas grandes obras en los mencio-
nados barrios, debe incorporar e
impulsar todas aquellas actuacio-
nes –mayores o menores- pero que
tanta falta hacen y tanto impacto
podrían tener en la calidad de vida
de barrios como Bengoetxe, Olaba-
rrieta, Aperribai o Tximelarre, en-
tre otros. Este plan busca identifi-
car y acelerar este tipo de
intervenciones. No debe ateder so-
lo a la movilidad física, sino que
debe ser fundamental para poner en
el centro de las políticas de Galda-
kao, de manera transversal, a las
personas con diversidad funcional,
sensorial o cognitiva; en lo que res-
pecta a infraestructuras, equipa-
mientos, servicios municipales”.
La moción consideraba que los

estudios y proyectos ya realizados
y demandas recogidas de los proce-
sos de participación ciudadana de-
ben ser incorporados a la planifica-
ción, “sin menoscabo del impulso
de nuevas formas de participación
ciudadanas y de entidades sociales
que contribuyan a enriquecer el
proceso, y que se incorpore la pers-
pectiva de género y en las corres-
pondientes acciones”, finalizaba.

❒ Imagen del Pleno de marzo en Galdakao. (Foto: GU)
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Estudiantes de Urreta Eskola conocieron el edificio 
del ayuntamiento y las tareas que conlleva
D. LEÓN

Urreta Eskolako Le-
hen Hezkuntzako 3.
mailako 66 ikasleek
bisitatu dute gaur Gal-
dakaoko Udala. Udal
instalazioan zehar ibili
dira, komunitate-bizit-
zari buruz ikasteko,
galdetzeko eta haus-
nartzeko diseinatutako
ibilbide batean. Iñigo
Arriandiaga Hernan-
do alkateak harrera
egin die udaletxeko
sarreran, eta banan-
banan erakutsi dizkie
udal-espazio guztiak.
Horrela, gertuko elka-
rrizketa-espazio parte-
hartzaile baten bidez,
ikasleek udal-langile-
en bulegoak eta lan-
eremuak ezagutu ahal
izan dituzte. Horiek,
gainera, modu atsegi-
nean partekatu dute
zertan datzan beren
eguneroko lana eta
nola eragiten duten
beren erabakiak herri-
tarren bizitzan.
Un total de 66 estu-

diantes de 3º de prima-
ria de Urreta Eskola vi-
sitaron, el 24 de marzo,
el Ayuntamiento de Galda-
kao. Recorrieron la instala-
ción municipal en un itinera-
rio diseñado para aprender,
preguntar y reflexionar sobre
la vida en comunidad. El al-

calde, Iñigo Arriandiaga
Hernando, les recibió en la
entrada del ayuntamiento y
enseñó uno a uno todos los
espacios municipales. Así,
mediante un espacio de diá-

logo cercano y participativo,
el alumnado pudo conocer
los despachos y zonas de tra-
bajo de los empleados muni-
cipales. Estos, además, com-
partiero de forma amena en

qué consiste su labor diaria y
cómo sus decisiones reper-
cuten en la vida de la ciuda-
danía. 
También hubo un acerca-

miento al patrimonio y la

cultura local; Arriandiaga
explicó brevemente la obra
‘La espera’, de Víctor Sa-
rriugarte, que preside la es-
calinata de subida a las ofici-
nas municipales, así como la

del árbol de Gernika
que está en su despa-
cho. Asimismo, mos-
tró el balcón desde
donde se recita el pre-
gón y se lanza el txu-
pin en las fiestas pa-
tronales, invitando al
alumnado a imaginar
cómo la ciudad cele-
bra y se reúne en torno
a sus tradiciones.
Después de conocer

las diferentes áreas y
espacios del Ayunta-
miento, finalizaron la
visita en el salón de
plenos. Los estudian-
tes hiciero preguntas
sobre el funciona-
miento del Consistorio
y las tareas del alcal-
de, y este respondió de
forma extensa. 
A continuación, el

alcaldeivitó al alumna-
do a conocer el fun-
cionamiento de un ple-
no: desde los asientos
de los concejales, las
concejalas y del pro-
pio alcalde, eligieron
entre distintas pro-
puestas, reflexionando
sobre qué es lo mejor
para el municipio a
través de sus votos. 
“El alumnado estuvo

uy a gusto y, tras agradecer
al alcalde el tiempo dedica-
do, regresó a la escuela
Urreta con muchas cosas
que contar”, comentaban
fuentes municipales.

❒ Los estudiantes durante su visita. (Foto: GU)
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Varios jóvenes 
convivirán 
una semana
con otros 
de Suecia 
e Italia
D. LEÓN

Argizai Eskaut Taldea, con la co-
laboración del Ayuntamiento de
Galdakao, ha lanzado Gazte Truke
Plus, una experiencia internacional
única que permitirá a jóvenes de
Galdakao convivir, aprender y cre-
cer junto a participantes de otros
países. Inspirado en los programas
de Erasmus+, este intercambio
ofrece la oportunidad de convivir,
aprender y desarrollar habilidades a
través de experiencias intercultura-
les.
Esta edición especial, dirigida a

jóvenes nacidos entre 2006 y 2008,
mantiene la metodología de los in-
tercambios anteriores: las personas
jóvenes participantes deberán ha-
blar inglés, asistir a las sesiones de
preparación del viaje y participar en
Youth4Cange, un proyecto de parti-
cipación juvenil centrado en el cui-
dado del medio ambiente, el bienes-
tar animal y la promoción de los
principios de reducir, reutilizar y
reciclar. Esas sesiones tendrán lugar
mensualmente el 18 de abril, 23 de
mayo y 13 de junio.
El intercambio en este caso reuni-

rá a jóvenes de Galdakao, Suecia e
Italia del 30 de agosto al 5 de sep-
tiembre en Italia, concretamente en
Chiavenna y Milán. Participar en el
programa conllevará un coste de
150 euros y hay 10 plazas disponi-
bles. En caso de que el número de
solicitudes supere esa cifra, se reali-
zará un sorteo.
Las personas interesadas podrán

apuntarse hasta el día 15 de abril y,
en caso de necesitar aclarar alguna
duda, se han organizado reuniones
informativas el 13 de abril en el lo-
cal de Indarra, situado en Urreta 16
bajo, a las 17:30 horas para padres,
madres, tutoras y tutores, y a las
18:30 para los jóvenes. Para más
información o consultas también es
posible ponerse en contacto a través
del mail proiektuak@argizai.org o
del número de teléfono 688 842
899.
Gazte Truke Plus es una oportuni-

dad única para que la juventud de
Galdakao descubra nuevas culturas,
haga amistades internacionales y
participe activamente en proyectos
que combinan diversión, aprendiza-
je y compromiso con el medio am-
biente y el bienestar animal.

I. LÓPEZ

Galdakaoko Udalak,
Urreta Eskolako hez-
kuntza-komunitateare-
kin eta ikastetxeko 
gurasoen elkarteare-
kin lankidetzan, par-
t a i d e t z a - p r o z e s u  
bat jarri du abian, es-
kola-jolastokia eral-
datzeko proiektu bat
definitzeko helburua-
rekin. Ekimenaren
abiapuntua da espazio
hori ikasleen egungo
bizikidetza eta jolas-
moduetara egokitu 
behar dela, kontuan
hartuta espazioa bat-
zuetan komunitate-jar-
dueretarako topagune
ere badela.
El Consistorio de

Galdakao, en colabo-
ración con la comuni-
dad educativa de Urre-
ta Eskola y de la
asociación de madres
y padres del centro, ha
puesto en marcha un
proceso participativo
con el objetivo de de-
finir un proyecto de
transformación del pa-
tio escolar. La iniciati-
va parte de la necesi-
dad de adaptar este
espacio a las formas
actuales de conviven-
cia y juego del alum-
nado, teniendo en
cuenta que el espacio también
sirve en ocasiones como punto de
encuentro para diferentes activi-
dades comunitarias. 
El patio presenta en la actualidad

una estructura rígida y poco diver-
sa, propia de modelos tradiciona-
les de ocio escolar centrados en el
deporte competitivo. Esta configu-
ración, que apenas ha experimen-
tado intervenciones en años, con-
diciona el uso del espacio y
dificulta una respuesta plena a las
necesidades educativas y sociales
actuales.
A través de este proceso se pre-

tende reflexionar de manera con-
junta sobre cómo debería ser el
patio del centro en el futuro. El
objetivo es avanzar hacia un es-
pacio más accesible, con mayor
presencia de elementos naturales

y con una organización que per-
mita combinar diferentes tipos de
actividades. 
La transformación busca tam-

bién favorecer un entorno más in-
clusivo, coeducativo y saludable,
en el que puedan convivir pro-
puestas de juego activo con zonas
más tranquilas y de encuentro.
Diseño

Para la definición del diseño se
elaborará de forma conjunta un
diagnóstico participado que sirva
de base para el diseño del futuro
proyecto de transformación. Gran
parte del proceso se desarrollará
en el propio centro escolar y, en
una primera fase, se llevarán a ca-
bo distintas acciones de recogida
de información y reflexión. 

Entre otras, se
analizará la docu-
mentación existen-
te, se observarán los
usos actuales del
patio, se harán en-
trevistas grupales
con diferentes agen-
tes de la comunidad
educativa, también
actividades partici-
pativas con el alum-
nado y se dirigirá
un cuestionario a
las familias. El pro-
ceso incluirá tam-
bién una dinámica
específica en el Consejo de Infan-
cia.
Más adelante, el proceso se abri-

rá también a la ciudadanía. Está
prevista la organización de una ac-

tividad abierta a ve-
cinos y vecinas de
Galdakao, así como
a agentes sociales y
entidades interesa-
das en aportar su vi-
sión sobre el futuro
del patio. Esta se-
sión participativa se
celebrará en torno al
mes de mayo; la fe-
cha, el lugar y la
hora concreta se da-
rán a conocer próxi-
mamente.
Toda la informa-

ción relativa al pro-
ceso participativo, incluidas las
próximas actividades y convocato-
rias, puede consultarse en la plata-
forma municipal de participación
ciudadana del Ayuntamiento.

Familias y Consistorio ponen en marcha 
un proceso participativo para transformar 
el patio de Urreta Eskola

❒ Patio de Urreta Eskola. (Foto: GU)

El patio 
presenta 
ahora una 
estructura 
rígida y poco
diversa, 
propia de ocio 
centrado 
en deporte
competitivo
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Hauspotu recibió 
en 2025 doce 
solicitudes sobre 
derechos lingüísticos
D. LEÓN

2023an, Hauspotu protokoloa jarri zen martxan Galdaka-
on, herritarren hizkuntza-eskubideak bermatzeko, bai ere-
mu publikoan, bai pribatuan. 2024. urtearen erdialdera irit-
si ziren lehen zuzeneko komunikazioak, eta, ekitaldian
zehar, beste urrats bat eman zuen udalerriko hainbat jar-
duera eta ekitaldiren hizkuntzaren jarraipena egitean, San-
takurtzak kasu. 2025ean, lan-ildo berari eutsi zaio, eta da-
tuak Galdakaon 2026ko maiatzean egingo diren
topaketetan jakinaraziko dira.
En el año 2023 se puso en marcha en Galdakao el protocolo

Hauspotu para garantizar los derechos lingüísticos de la ciu-
dadanía, tanto en el ámbito público como en el privado. A
mediados de 2024 llegaron las primeras comunicaciones di-
rectas y, durante el ejercicio, dio un paso más al realizar un
seguimiento del idioma de diversas actividades y eventos del
municipio, como Santakurtzak. En 2025, se ha mantenido es-
ta misma línea de trabajo, y los datos se darán a conocer en
los encuentros que se celebrarán en Galdakao en mayo de
2026.
En este contexto, los datos recogidos durante 2025 permiten

realizar una primera radiografía detallada de su funciona-
miento y alcance en el municipio. Durante el año, se registra-
ron un total de 12 solicitudes relacionadas con la garantía de
los derechos lingüísticos. De ellas, 10 estuvieron directamen-
te vinculadas con el ámbito de la lengua; las otras dos esta-
ban relacionadas con los servicios municipales pero no se re-
ferían a los derechos lingüísticos, por lo que fueron
redirigidas a las áreas correspondientes.
La mayoría de solicitudes fueron presentadas a través del

propio sistema Hauspotu (9), mientras que el resto llegaron
mediante correo electrónico (2) y la plataforma Behatokia
(1). En cuanto al motivo, 10 de las comunicaciones fueron
quejas, y las dos restantes sugerencias de mejora, y la mayor
parte estuvieron relacionadas con los servicios públicos del
Ayuntamiento: 10 frente a las 2 vinculadas a los servicios pri-
vados. 
Además, Hauspotu pretende reforzar la percepción positiva

del euskera en Galdakao y situar la normalización de la len-
gua en el centro de la actividad cotidiana. El servicio se está
consolidando como un canal de referencia, complementario a
las opciones que ya están a disposición de la ciudadanía, co-
mo el Observatorio y Elebide.

I. LÓpEZ

Joan den otsai laren,
Usansoloko Gure Etxeak
Santa Ageda ospakizune-
tan bildutako dirua bana-
tu zuen, eta aurten ere he-
rr iko kaleetan zehar
kantatzera atera zen, on-
doren bi ldutako dirua
emateko.
El pasado mes de febrero,

cocretamente el día 4, tuvo
lugar la entrega del dinero
recogido durante la cele-
bración de Santa Águeda

por el grupo de mayores
‘Gure Etxea’, con sede en
Usansolo. 
Previamente, sus integran-

tes habían salido a cantar por
las calles del municipio un
año más, como es tradicional
en ellos, para después donar
el dinero recaudado durante
esa jornada a una causa soli-
daria.
En este caso, la cantidad

obtenida fue entregada a
Cáritas Galdakao, que la
agradeció enormemente.
Gure Etxea había conse-
guido nada menos que

477’25 euros gracias a sus
coplas afinadas, a su buena
act i tud y al  objet ivo de
preservar  esta  t radición
vasca. 
La responsable de Cáritas

Galdakao, Lourdes Yurreba-
so, recibió la donación de
manos del tesorero de Gure
Etxea, Andrés Crespo. El
año que viene, siguiendo la
costumbre, volverán a com-
pletar su recorrido y a dedi-
car el dinero a una buena
causa que ayude a las perso-
nas más necesitadas de la
zona.

Gure Etxea entrega 
la recaudación de Santa
Águeda a Cáritas

❒ Momento de la entrega. (Foto: GE)

Teléfono
94 600 06 37

Tu mejor 
inversión 

publicitaria

LLámanos 
y podrás 

comprobarlo
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Agenda única con 
toda la oferta cultural, 
deportiva y social

D. LEÓN

Galdakaok agenda bateratu berri bat jarri du martxan ja-
da, hemendik aurrera udalerrian garatzen diren jarduera
nagusiak jasoko dituena, alegia. Argitalpen berri honen
helburua herritarrentzako informazioa hobetzea eta Galda-
kaoko kultura, kirol eta gizarte-eskaintza zabalerako sarbi-
dea erraztea da batik bat. Orain arte, programazioa Torre-
zabal Kultur Etxearen agendan oinarritzen zen batez ere,
sei hilean behin libreto formatuan argitaratua, eta batez
ere musika eta antzerki emanaldiak biltzen zituena. Infor-
mazio hori udalaren webgunean ere eskuragarri dago, eta
bertan hainbat jarduerarekin osatzen da, hala nola zinema,
gazte proposamenak, jardunaldiak eta udal arlo ezberdinek
bultzatutako beste ekimen batzuk.
Galdakao ha puesto en marcha una nueva agenda unificada

que recogerá, a partir de ahora, las principales actividades
que se desarrollen en el municipio. El objetivo de esta nueva
publicación es mejorar la información a la ciudadanía y faci-
litar el acceso a la amplia oferta cultural, deportiva y social
de Galdakao.
Hasta el momento, la programación se centraba principal-

mente en la agenda de Torrezabal Kultur Etxea, publicada
semestralmente en formato de libreto, y que incluye funda-
mentalmente actuaciones musicales y teatrales. Esta informa-
ción también está disponible en la web municipal, donde se
completa con actividades como cine, propuestas juveniles,
jornadas y otras iniciativas impulsadas desde diferentes áreas
municipales.
“Con esta nueva agenda, el Ayuntamiento da un paso más

hacia una comunicación más completa y accesible”, expresa-
ban. La publicación incorporará en un único espacio aquellas
actividades relevantes que se organicen con la colaboración
del Ayuntamiento de Galdakao y que tengan un impacto sig-
nificativo en la ciudadanía.
Se publicará en formato PDF y se distribuirá a través de la

web municipal, de las redes sociales y del canal de What-
sApp del Ayuntamiento, y más adelante se valorará la posibi-
lidad de imprimirla y distribuirla en espacios públicos como
bares o centros culturales.
Incluirá tanto las iniciativas organizadas por el propio

Ayuntamiento como, de forma progresiva, las principales
promovidas por el tejido asociativo local, abarcando ámbitos
como la cultura, el deporte, el ocio o la participación social.
De este modo, se pretende visibilizar la amplia y diversa ac-
tividad del municipio y reforzar la colaboración con asocia-
ciones y agentes locales.
“Permitirá a todas las vecinas y los vecinos del municipio

conocer de forma más clara y ordenada todo lo que ocurre en
Galdakao, favoreciendo la participación y contribuyendo
además a dinamizar la vida social del pueblo al completo”,
aseguran.

❒ Imagen de Galdakaodantz. (Foto: Cedida)

I. LÓpEZ

Torrezabal Kultur Etxeak
hainbat ikuskizun hartuko
ditu egunotan. Horrela,
apirilaren 11n Galdakao-
dantz 2026 eszenatokira igo
zen. Dantzaldia 16:00etan
izango da junior katego-
rian eta 19:00etan katego-
ria absolutuan. Euskal He-
rriko hiriko dantzaren
erakusleihoa, BreakOn
Stage finalaurrekoetako
bat hartzen duena.
Torrezabal Kultur Etxea

vuelve a acoger diversos es-
pectáculos estos días. Así, el
11 de abril sube al escenario
Galdakaodantz 2026. La cita
de baile será a las ￼16:00 ho-
ras con la categoría junior y
a las 19:00 con la categoría
absoluta. Escaparate de dan-
za urbana de Euskal Herria,
acoge una de las semifinales
BreakOn Stage.
Galdakaodantz tiene for-

mato de concurso porque los
grupos ganadores de cada
categoría, además de recibir
premios económicos, podrán
participar en el BreakOnSta-
ge que se celebrará el 25 de
abril en Barakaldo.
Ya el 12 de abril,  a las

19:00 horas, recala ‘Hasta
el últmo baile’. ¿Cómo se
guardan los recuerdos en el
cuerpo? ¿Cómo se transfor-
ma mi cuerpo? ¿Qué hay de
ti en mí? Todas estas pre-
guntas se hace la obra tea-
tral. 
Historia desordenada,

mezcla de recuerdos, de vo-
ces de otras personas, de
cantos y melodías del pasa-
do, un poco autobiografía y
un poco ficción, para refle-
xionar sobre la vejez, el
cuerpo, las huellas que se
quedan y lo van transfor-
mando, y sobre el poder de
la danza para unir genera-
ciones. Es un encuentro y a
la vez una despedida. Son
muchos cuerpos en un úni-
co cuerpo, son las voces de
otras personas que transfor-
man nuestro ahora, es la
memoria de quienes nos

han traído hasta aquí.
Para niños

El día 18, a las 18:00 horas,
los peques pueden asistir a la
obra ‘Sésamo, ireki zaitez’,
en euskera. Una cerradura
tiene bien guardados tesoros,
pero no son de oro. Son pe-
queños o gordetes, llenos de
ideas o de dibujos. Tienen
hojas, pero no son un árbol.
Tienen lomo, pero no son un
caballo. Tú tienes la llave
que abre la cerradura: tu ma-
no, tu imaginación. Ábrelas
y verás, viajarás, jugarás, so-
ñarás, te zambullirás o te lle-
varás un susto.
La música aparece con Lur,

el 19 de abril a las 19:00 ho-
ras. Estamos ante un aconte-
cimiento especial en la esce-
na de la música. Quince años
después, Maddi y Juantxo
vuelven a sacar disco. Resul-
tado de un trabajo curtido
durante tres años con calma
y serenidad, ha sido creado
con mimo, algo raro en el
actual panorama frenético.
Trata de nuestra tierra, pero
también de las sin tierra. Ide-
ado escuchando el eco del
dolor de Gaza, han construi-
do un territorio emocional en
el que el grito palestino se
convierte en melodía vasca.
En directo, la poesía y la

desnudez de la música dan
paso a un universo lleno de
pura emoción. Sonarán can-
ciones de Zuberoa, creacio-
nes propias y alguna versión
especial de Mikel Laboa. La
belleza de la naturaleza, la
conciencia ecológica y el
mundo interior humano se
conjugan con las palabras de
escritoras como Itxaro Borda
o Leire Bilbao.
‘Massilia’ es la cita teatral

preparada para el 26 de abril
a las 19:00 horas. La travesía
de un grupo de intelectuales
y artistas camino de Buenos
Aires cierra una trilogía so-
bre los barcos del exilio re-
publicano. Una puesta en es-
cena contemporánea sobre
cuestiones vigentes, que to-
davía tiñen nuestra época: el

exilio, personas a la deriva
en el mar, polémicas sobre si
deben ser salvadas, si deben
ser acogidas; el papel de la
prensa, un oficio que cada
vez más está en manos de
grupos de poder; el ambiente
bélico; la polarización ideo-
lógica... Todo esto está aquí,
pero ¿quizás nos dice el
Massilia que nada ha cam-
biado en realidad? ¿Nos ha-
bla de este correr en círculos
que es la historia? ¿Estamos
condenados a recorrer los
caminos una y otra vez?
Mayo

Y ya en mayo, el día 8 a
las 20:00 horas, llega ‘Calla
y come’ con otra cita teatral.

La invitación de Pako a co-
mer lentejas esconde una
propuesta: montar en quince
días una pieza en relación a
un término que él ha bauti-
zado como `Ignorancia
consciente´. 
Trae una conversación de-

sordenada. ¿Cómo escenifi-
car sobre algo tan amplio,
contradictorio y escurridi-
zo? Elementos poéticos y
performativos van salpican-
do la pieza, y van abriendo
esa puerta que conduce al
otro lado del espejo. Y lco-
mienza a desnudarse, defor-
marse, diluirse en sí misma
y desgranar las múltiples
capas que conforman el arti-
lugio teatral, hasta encon-
trarse con el público.

Danza, música y teatro en Torrezabal 

❒ Los actores de ‘Massilia’. (Foto: Cedida)
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Euskadik bigarren postua lortu du
"Talentos by Abril" lehiaketa gastro-
nomikoan, Garbiñe Martín 20 urteko
gazte eta CIFP Hostelería Ostalaritza
LHII Galdakaoko ikaslearen "Itsas
Begitelle" sukaldaritza-proposame-
nari esker. Héctor Fandiño Valle de
Aller BHIko (Moreda) ikasleak ira-
bazi zuen lehiaketaren laugarren edi-
zioa.
Euskadi ha logrado la

segunda posición en el
certamen gastronómico
‘Talentos by Abril’ gra-
cias a la propuesta culi-
naria ‘Itsas Begitelle’ de
la joven Garbiñe Martín,
de 20 años, estudiante
del CIFP Hostelería Os-
talaritza LHII Galdakao.
Héctor Fandiño, estu-
diante del IES Valle de Aller, Moreda,
ganó la cuarta edición de este certa-
men.
Tras recibir el premio como segunda

clasificada, Martín, de 20 años, se
mostró satisfecha con el resultado.
“Han sido muchos nervios, pero he
puesto todo mi esfuerzo y me ha sali-
do genial”, declaraba. Se llevó un lote
de productos premium de Aceites
Abril y participará en varios showcoo-

kings y eventos de la marca durante
este año. Su propuesta culinaria ‘Itsas
Begitelle’ está inspirada en su infancia
familiar en la playa y el recuerdo de
ensaladas de pasta, fusionada con sal-
sas típicas como boloñesa y carbonara.
El director de la Axencia de Turismo

de Galicia, Xosé Manuel Merelles,
acompañó a los concursantes de esta
cuarta edición. El jurado coincidió en
destacar la dificultad para elegir al ga-
nador, debido a la originalidad y cali-

dad técnica de los pla-
tos presentados. Lo
comentaba Elena Pérez
Canal, directora de
Marketing de Aceites
Abril, quien también
puso en valor el trabajo
realizado por los estu-
diantes
Un total de ocho jóve-

nes cocineros proceden-
tes de Asturias, Castilla

y León, Galicia, Madrid, Castilla-La
Mancha y País Vasco, acompañados
cada uno de ellos por un profesor, se
desplazaron a las instalaciones del
Centro Superior de Hostelería de Gali-
cia para cocinar en vivo y en directo.
Así compitieron en esta gran final tras
superar las fases previas del certamen,
en las que participaron más de 60
alumnos procedentes de 21 centros pú-
blicos de hostelería.
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Jornadas sobre euskera 
en abril y mayo

PROGRAMA
Sábado, 18 de abril | 10:30 – 13:00 h.

Sala de exposiciones de Torrezabal Kultur Etxea
Bienvenida y explicación de la dinámica:
Izaskun Barbarias, concejala de Euskera.

Ponencia: ‘Esnatu ala hil? Euskal herriko datuen irakurketa‘, 
Garikoitz Goikoetxea Etxeberria.

Presentaciones sobre el uso del euskera en Galdakao:
Algunos datos de uso: mediciones en la calle, servicios de 

atención del Ayuntamiento, etc. (área de Euskera del Ayuntamiento)
Santakurtzak 2025: medición del uso de lenguas (Bagabiz)

Euskaraldia 2025 en Galdakao: participación y perfil 
(grupo impulsor de Euskaraldia)

Perfil del alumnado de los euskaltegis de Galdakao (Euskaltegi municipal y AEK)
Transmisión familiar: encuestas a familias 2024 y 2025 (área de Euskera)
Qué motiva a los jóvenes a hablar en euskera: resultados de la investigación 

(área de Juventud)
Última reflexión: Sustrai Colina

Aperitivo y espacio informal de intercambio
Sábado, 16 de mayo | 10:30 – 13:00 h.

Sala de exposiciones, Torrezabal Kultur Etxea
Bienvenida y explicación de la dinámica: Izaskun Barbarias, 

concejala de Euskera.
Ponencia: ‘Euskararen pizkundea‘

Idurre Eskisabel Larrañaga (Euskalgintza Kontseilua).
Presentaciones sobre programas y proyectos para fomentar 

el uso del euskera en Galdakao:
E Gu be bai!, campaña para hacer Galdakao más euskaldun (área de Euskera)

Berbalagun Galdakao (Berbalagun)
El euskera en el deporte: fortalezas y limitaciones 

(Adiskide Pilota y CD Galdakao)
Ludotekas y Barikupasa: relaciones lingüísticas entre niños y familias (Argizai)

Mozoilo Eguna: AEK, Andra Mari eta Ganguren, Patakon

D. LEÓn

Galdakaok, euskararen alde
lan egiten duten tokiko eragi-
leekin batera, topaketa ziklo
bat antolatu du apirileko eta
maiatzeko hilabeteetarako,
udalerrian dugun hizkuntza
aztertu eta indartzeko helbu-
ruarekin batik bat. Jardunal-
diok jarraipena ematen diete
2023an egindakoei, baina edi-
zio honetan formatu berritua,
dinamikoagoa eta parte-hart-
zaileagoa txertatzen dute nahi-
taez.
Galdakao, junto a los agentes

locales que trabajan en favor
del euskera, ha organizado para
los meses de abril y mayo un
ciclo de encuentros con el obje-
tivo de analizar y fortalecer
nuestro idioma en el municipio.
Estas jornadas dan continuidad
a las celebradas en 2023, pero
incorporan en esta edición un
formato renovado, más dinámi-
co y participativo.
Las citas serán los sábados 18

de abril y 16 de mayo, en la sa-
la de exposiciones de Torreza-
bal Kultur Etxea, de 10:30 a
13:00. Las personas que quie-
ran acudir deberán inscribirse
previamente a través del formu-
lario online.
Cada sesión se estructurará

en dos bloques. En primer lu-
gar, se ofrecerá una ponencia
principal que aportará una vi-

sión global sobre la situación
del euskera. Se desarrollará un
segundo bloque con interven-
ciones breves en las que dife-
rentes agentes locales compar-
tirán la realidad, iniciativas y
proyectos que se están llevan-
do a cabo en Galdakao. Por úl-
timo, al finalizar cada sesión
se habilitará un espacio infor-
mal con aperitivo, pensado pa-
ra favorecer el intercambio de
ideas y el diálogo entre las per-
sonas participantes.
En estas presentaciones parti-

ciparán representantes de diver-
sos ámbitos del municipio, co-
mo las áreas de euskera y
juventud del Ayuntamiento, la
asociación Bagabiz, los grupos
impulsores de Euskaraldia, el
euskaltegi municipal y AEK
Barandiaran, el programa Ber-
balagun, Adiskide Pilota Elkar-
tea y el CD Galdakao, la aso-
ciación Argizai y el colectivo
organizador de Mozoilo Eguna.
El objetivo es ofrecer una vi-
sión transversal que permita
analizar la situación del euskera
en distintos sectores y avanzar
de manera conjunta en la defi-
nición de nuevos retos.
Citas

El 18 de abril, el periodista
Garikoitz Goikoetxea presenta-
rá el diagnóstico sobre el eus-
kera recogido en el libro Esnatu
ala hil que ha elaborado junto a

Iñaki Iurrebaso. La interven-
ción aportará claves para com-
prender la situación actual del
idioma y contribuirá a cuestio-
nar algunas ideas erróneas am-
pliamente extendidas. Se com-
partirán datos y experiencias
sobre el uso del euskera en Gal-
dakao, con un enfoque basado
en evidencias y orientado a des-
montar prejuicios.
El 16 de mayo contará con la

participación de Idurre Eskisa-
bel, presidenta de Euskalgintza
Kontseilua, quien abordará la
necesidad de impulsar un nue-
vo ciclo de revitalización del
euskera. Su intervención pon-
drá el foco en la importancia de
promover un cambio profundo
en las políticas lingüísticas,
sustentado en un nuevo consen-
so social y político. Tras la po-
nencia, representantes de aso-
ciaciones y entidades locales
reflexionarán sobre las estrate-
gias para fortalecer el empode-
ramiento de las personas eus-
kaldunes y seguir tejiendo
comunidad en torno al euskera.
Se ofrecerá servicio de guar-

dería previa solicitud, y quien
quiera podrá seguir los encuen-
tros online; las jornadas se gra-
barán en audio y se difundirán
posteriormente en formato pod-
cast para acercar sus contenidos
a toda la ciudadanía. Los bert-
solaris Sustrai Colina y Julio
Soto se encargarán de recoger
la crónica de cada día.

❒ La estudiante Garbiñe Martín. (Foto: HOG)

Martín, 
de 20 años, 
se mostró 
satisfecha 
con el 
resultado

Garbiñe Martín, 
segunda en el certamen 
‘Talentos by Abril’ 2026
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Una Korrika tempranera pasó por Galdakao

❒ Un momento de la cita en Juan Bautista Uriarte. (Foto: AGE)

Korrikak Galdakao zeharkatu
du, martxoak 27. Aurreikusitako
ordua baino minutu batzuk beran-
duago iritsi zen, baina goiz. Ape-
rribaitik sartu zen eta, handik,
Bengoetxe eta Urreta zeharkatu
ditu erdigunera iritsi aurretik.
Galdakao zeharkatu ondoren,

euskararen aldeko ekimen nazio-
nalak Usansolorantz jarraitu
zuen.
La Korrika cruzó Galdakao el 27

de marzo. Llegó con algunos mi-
nutos de retraso sobre la hora pre-
vista, pero madrugadora. Entró

por Aperribai y, desde allí, atrave-
só Bengoetxe y Urreta antes de
llegar al centro. Tras cruzar Gal-
dakao, la iniciativa nacional a fa-
vor del euskera siguió hacia
Usansolo.
Vecinos y vecinas del municipio,

adultos y niños, esperaron, reco-

rrieron y aplaudieron esta fiesta y
reivindicación del euskera. Aguar-
dan ansiosos la nueva cita el próxi-
mo año.
Ayuntamiento

Asimismo, este año, el Ayunta-

miento volvió a repetir la inicia-
tiva del pasado con su kilómetro.
Una y un galdakoztarra portaron
el testigo. De entre las 27 perso-
nas que participaron en el sorteo,
la suerte recayó en Julene Zubie-
te Aranzabal y en Ion Barbadillo
Corral. 

AM

El Centro de Formación
Profesional AndraMari de
Galdakao celebrará sus jor-
nadas de puertas abiertas el
próximo 23 de abril, una
oportunidad para que alum-
nado y familias conozcan un
modelo educativo que facili-
ta el acceso al mercado labo-
ral.
La clave: 
Aprender haciendo

La FP apuesta por un
aprendizaje activo y colabo-
rativo donde el alumnado se
enfrenta desde el primer cur-
so a situaciones reales.
"Nuestros talleres y prácticas
reproducen el entorno profe-
sional", explican desde el
centro. El alumnado no sólo
adquiere conocimientos, si-
no que desarrolla las compe-
tencias y habilidades que las
empresas demandan actual-
mente.
Un camino completo: de
la FP Básica al Máster

Una de las grandes venta-
jas del centro es que ofrece
un itinerario formativo inte-
gral. Desde la FP Básica has-
ta el Máster en FP, el alum-
nado puede avanzar a su

propio ritmo, construyendo
su futuro paso a paso. Este
recorrido completo permite
tiempo para la adaptación, la
mejora continua, la evolu-
ción personal y la madurez
profesional. Cada persona
encuentra su momento y su
camino.
Para acompañar este proce-

so, el centro cuenta con un
servicio de orientación per-
sonalizado, un equipo de
profesionales que asesoran
de forma individualizada so-
bre itinerarios formativos,
salidas profesionales y desa-
rrollo personal. Porque en un
entorno amigable y cercano,
el alumnado recibe la aten-
ción que necesita para tomar
las mejores decisiones sobre
su futuro.
Un puente directo 
hacia el empleo

La relación del centro CIFP
Andra Mari LHII con el teji-
do empresarial es uno de sus
mayores valores. A través
del sistema de formación
dual, el alumnado alterna su
aprendizaje entre el centro
educativo y las empresas. En
algunos casos, Dual Intensi-
va, el alumnado recibe una
remuneración.
Esta inmersión temprana

en el mundo laboral multi-

plica sus posibilidades de in-
serción profesional.
Además, el centro cuenta

con una bolsa de empleo ac-
tiva que facilita la incorpora-
ción laboral de las personas
tituladas, actuando como in-
termediario entre el alumna-
do y las necesidades empre-
sariales. Las cifras hablan
por sí solas: más del 70% de
las personas graduadas en-
cuentran trabajo en los seis

meses posteriores a su titula-
ción.
Europa como aula

La dimensión internacional
también está presente. Gra-
cias al programa Erasmus+,
el alumnado puede realizar
prácticas en empresas de di-
ferentes países europeos, ta-
les como: Alemania, Italia,
Portugal o Malta. Una expe-

riencia que enriquece su cu-
rrículum y amplía su visión
profesional y personal.
Personas emprendedoras
desde el aula

Para quienes sueñan con
ser su propio jefe o jefa, el
centro cuenta con UrratsBat,
un programa específico de
fomento del emprendimien-
to. Desde el asesoramiento

inicial hasta el acompaña-
miento en la puesta en mar-
cha, las personas futuras em-
presarias disponen de
servicio de mentorización,
recursos y apoyo técnico pa-
ra convertir sus ideas en pro-
yectos viables. Parte de
nuestro alumnado ya ha fun-
dado sus propias empresas
con éxito.
¿Por qué elegir FP?

La Formación Profesional
es una buena opción hacia
empleos cualificados, con ta-
sas de empleabilidad que su-
peran a muchas carreras uni-
versitarias. La FP se
posiciona como una apuesta
segura para el futuro.
Durante las jornadas de

puertas abiertas, los y las vi-
sitantes podrán recorrer las
instalaciones, conocer al
profesorado y resolver todas
sus dudas sobre el proceso
de admisión, los diferentes
ciclos formativos disponi-
bles y las salidas profesiona-
les de cada especialidad.
La decisión que puede

cambiar tu futuro te espera
el 23 de abril. 

Más información: 
fpandramari.eus

94 456 27 20

De la clase al empleo: descubre la FP que conecta con las empresas

Jornadas informativas, de puertas abiertas, el día 23 de abril 
para descubrir una educación orientada al empleo 
en CIFP Andra Mari LHII de Galdakao
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Tf: 94 600 06 37

Su mejor 
inversión 

publicitaria

Torrezabal acogió la presentación de Galdakao T. E. Gela
❒ Los componentes del grupo de ciclismo durante la presentanción. (Foto: IA)

I. LÓpEZ

Galdakao T. E. Gelak, Bizikle-
ta Eskolak, bere zazpigarren
denboraldia izango dena aur-
keztu zuen Torrezabal Kultur
Etxean, 5 eta 16 urte bitarteko
45 haur eta gazterekin. Beste
urte batez, Gela Erroka Erron-
kari  eutsiko diote ekainaren

13an. Erronka horren helburua
da proiektu sozial bati bultzada
bikoitza ematea eta txirrindulari
gazteak elkartasunaren balioaz
kontzientziatzea.
CICLISmO. Galdakao T. E. Gela,
Escuela Ciclista, presentó en Torre-
zabal Kultur Etxea la que va a ser
su séptima temporada, en la que

participan 45 niñas, niños y jóve-
nes de 5 a 16 años. Mantienen, otro
año más, su Reto Gela Erroka el 13
de junio, que persigue el doble im-
pulsar un proyecto social y con-
cienciar a sus jóvenes ciclistas
acerca del valor de la solidaridad. 
Incorpora dos novedades. Por un

lado, un coche de equipo que, ade-
más de acompañar a los cadetes en

sus carreras y entrenamientos, está
a disposición del club; por otro, el
17 de mayo organizarán una ‘Uda-
berri Copa’, una de las ocho carre-
ras del calendario ciclista interes-
cuelas que llenará el centro de
Galdakao con cerca de 600 ciclis-
tas de toda Bizkaia, y sin duda, ilu-
sionará a todas las personas a las
que apasiona este deporte. 

“Galdakao T.E. Gela agradece al
Ayuntamiento de Galdakao su ge-
nerosidad al haberle permitido
compartir escenario con su presen-
tación de la cuarta etapa de la Itzu-
li, prueba ciclista internacional ca-
tegoría World Tour, que comenzó y
finalizó en Galdakao el 9 de abril,
hito deportivo de primer nivel in-
ternacional”, comentan.

Lluvia de goles del Peña 
Kalimotxo en su visita a Basauri
I. SÁNCHEZ

FÚTBOL SaLa. Peña Kalimotxo firmó
una de las actuaciones más llamativas
de la temporada con 3-10 en su visita
a Urbi, en Basauri. Los de Berezo,
que venían de descansar en la jornada
anterior, llegaban al encuentro relaja-
dos, lejos como de los puestos de pla-
yoff de ascenso a Liga Vasca. Sin em-
bargo, sobre el terreno de juego
ofrecieron una versión arrolladora
que sorprendió.
El resultado podría tener implicacio-

nes en la recta final del campeonato.
Aunque la distancia con los puestos de
privilegio es considerable, esta victoria
supone un impulso anímico. Ocupan la
séptima plaza, a 9 puntos del segundo
clasificado, Jarrilerros, con 18 puntos
todavía en juego. Un margen estrecho,
pero que mantiene una mínima espe-
ranza del ansiado playoff.
La euforia generada tras el triunfo

en Urbi puede ser clave en este tramo.
El equipo parece decidido a competir
hasta el final, y su próximo compro-
miso se presenta como auténtica final.
El 19 de abril, en Unkina, se medirá
al Betiortziri, rival directo en la lucha
por la segunda plaza. 
Juvenil

En cuanto al filial, la situación es
más complicada. A pesar de encade-
nar dos victorias en marzo, el equipo
juvenil continúa en puestos de des-
censo y, a falta de cuatro jornadas,
apunta a que no logrará mantener ca-
tegoría.
Más allá de los resultados, el equipo

ha mostrado una mejora notable en su
actitud y rendimiento. Este cambio de
dinámica invita al optimismo de cara
al futuro, sentando las bases de un
proyecto que podría dar sus frutos en
próximas temporadas.

I. SÁNCHEZ

FÚTBOL REDUCIDO. La selección
de Socca de Euskadi se proclamó,
el 22 de marzo, campeona del
Campeonato de Selecciones Au-
tonómicas tras imponerse en una
final vibrante a Navarra, culmi-
nando un torneo marcado por el
alto nivel competitivo. El galda-
koztarra, Asier Arregi, firmó una
actuación sólida y efectiva, ano-
tando los 2 goles de la final para
llevarse el título con 2-1 y mere-
cido premio individual al mejor
jugador de la final. 
Gracias a estos goles, Arregi

recibió el premio MVP de una fi-
nal que se decidió en los últimos
minutos y mantuvo la emoción
hasta el pitido final. Con este
triunfo, Euskadi se alza como
campeón nacional en una de las
competiciones emergentes del

fútbol reducido en España. El
torneo, celebrado en Santander,
reunió a varias selecciones auto-
nómicas en un formato dinámico
que refuerza el crecimiento del
Socca (modalidad de fútbol 6) en
el panorama deportivo nacional.
Durante el fin de semana, los

equipos ofrecieron un espectácu-
lo intenso, con partidos iguala-
dos y un notable nivel técnico.
Como campeón nacional, Eus-

kadi logra además el billete para
competir en torneos internacio-
nales, lo que supone una oportu-
nidad para medir su nivel frente
a otros campeones europeos y
seguir impulsando esta discipli-
na.
El triunfo no sólo consolida a

Euskadi como referente en el
Socca español, sino que también
refleja el crecimiento de una mo-
dalidad que cada vez gana más
seguidores y protagonismo en el
deporte amateur y semiprofesio-
nal. Con este éxito, el fútbol vas-
co suma un nuevo hito, demos-
trando que su competitividad va
más allá del fútbol tradicional y
se extiende a nuevas formas de
entender el juego.

Asier Arregi, toca el cielo con Euskadi 
en el Socca nacional tras una final soñada

❒ Arregi. (Foto: JBM)
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La XIV Herri Krosa
tendrá lugar 
el próximo 
26 de abril 
en la zona 
de Urreta
I. LÓPEZ

Apirilaren 26an Herri
Krosa itzuliko da Galdakao-
ra. Lasterketak hamalauga-
rren edizioa du aurten, eta
Urreta inguruan egingo da.
Bertan, 11:00etatik aurrera,
running zale ugari bilduko
dira. Galdakao Atletismo
Taldeak antolatu du, Udala-
ren laguntzarekin, eta pro-
ba irekia eta parte-hartzai-
lea izaten jarraitzen du.
Ohiko kirolarientzat eta ho-
rrelako ekitaldietan hasi
nahi dutenentzat pentsatuta
dago.
atLEtIsmo. El 26 de abril
vuelve a Galdakao la Herri
Krosa. La carrera, que este
año alcanza su decimocuarta
edición, se disputará en el
entorno de Urreta, donde, a
partir de las 11:00 horas, se
darán cita numerosos aficio-
nados y aficionadas al run-
ning. 
Organizada por Galdakao

Atletismo Taldea con la
ayuda del Ayuntamiento lo-
cal, la prueba mantiene su
carácter abierto y participa-
tivo. Está pensada tanto pa-
ra deportistas habituales co-
mo para quienes desean
iniciarse en este t ipo de
eventos.
La inscripción ya está

abierta y deberá completarse
a través de la web www.gal-
dakaoat.com. Las personas
que se inscriban antes del 23
de abril podrán beneficiarse
de una cuota de 10 euros,
mientras que la inscripción
el mismo día de la carrera
tendrá un coste de 15 euros.
En el caso de las personas
nacidas a partir de 2012 y de
la categoría paralímpica, la
participación será gratuita en
caso de inscribirse antes del
23 de abril, mientras que si
se formaliza el mismo día
tendrá un coste de 5 euros. 
Se entregará a cada partici-

pante una camiseta conme-
morativa junto al dorsal, y, al
finalizar la prueba, una bolsa
con alimentos y refrescos.
Además, quienes tomen par-
te en la carrera tendrán acce-
so a los vestuarios del poli-
deportivo de Urreta. Para
garantizar el buen desarrollo
del evento, no estará permiti-
da la participación con ani-
males.
Premios

Los premios serán, para
Senior masculino y Senior
femenino, trofeo y txapela;
para las cinco primeras per-
sonas clasificadas de las ca-
tegorías absoluta masculina
y femenina se concederán
premios en metálico: 175 eu-
ros (1ª), 140 euros (2ª), 100
euros (3ª), 75 euros (4ª) y 50
euros (5ª); y para el primer

hombre y la primera mujer
de la localidad que se clasifi-
quen en categoría absoluta.
Habrá trofeos para las tres
primeras personas en cada
categoría y sexo ysSorteo de
premios al finalizar las prue-
bas.
Categorías

La prueba se dividirá en
varias categorías y distan-
cias, con el objetivo de adap-
tarse a la participación y
también para facilitar el de-
sarrollo de la jornada. El cir-
cuito será de 1.927 metros
en la zona de Urreta, sobre
asfalto. Los siguientes son
los horarios y las distancias
que se disputarán, según la
categoría:

•Prebenjamines 
y Benjamines 
(nacidos y nacidas 
hasta 2016)
-Hora de salida: 11:00 horas.
-Distancia: 600 metros. 1
vuelta al circuito A.

•Alevines 
(2014 y 2015) 
-Hora de salida: 11:15.
-Distancia: 1.000 metros. 
1 vuelta al circuito B.

•Cadetes e infantiles
(2011, 2012 y 2013) 
-Hora de salida: 11:30.
-Distancia: 2.000 m. 
2 vueltas al circuito B.

•Categoría paralímpica 
-Hora de salida: 11:45. 
1. Categoría adaptada (Dis-
tancia: 1.000 metros. 1 vuel-
ta al circuito B).
2. Habilidades deportivas
(Distancia: 2.000 metros. 2
vueltas al circuito B).

•Juveniles 
(Años 2009 y 2012)
Juniors 
(años 2007 y 2008)
Seniors (hasta 34 años)
Personas Veteranas 
(35 años o más)
-Hora de salida: 12:00 horas.
-Distancia Juveniles – Ju-
niors: 3.854 metros. 2 vuel-
tas al circuito C.
-Distancia Seniors – Vetera-
nos/as: 7.708 metros. 4 vuel-
tas al circuito C.

❒ Imagen de una Herri Krosa anterior. (Foto: AGE)
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I. .SÁNCHEZ

Galdakao Futbol Taldea li-
der ukaezina izatetik suare-
kin jolasten hasi den taldea
izatera igaro da aste batzuen
buruan. Dinamitariek den-
boraldiko unerik txarrena bi-
zi dute, azken zortzi partide-
tatik bakarra irabazi baitute.
Bolada horrek alarmak piztu
ditu Santa Barbaran. Kon-
trastea ezin da handiagoa
izan. Iñaki Ostolazak zuzent-
zen duen taldeak txapelketa
hasiera ia perfektua sinatu
zuen, bederatzi garaipeneko
partida batekin, Ohorezko
Mailara lasai itzuliko zela
iragartzen zuena. Hala ere,
igoera kantatua zirudiena
zailduz joan da jardunaldiek
aurrera egin ahala.
FÚtboL. El CD Galdakao ha
pasado en cuestión de sema-
nas de ser un líder incontes-
table a convertirse en un
equipo que empieza a jugar
con fuego. Los dinamiteros
atraviesan su peor momento
de la temporada tras haber
ganado únicamente uno de
sus últimos ocho encuentros,
una racha que ha encendido
las alarmas en Santa Bárbara.
El contraste no puede ser
mayor. El conjunto dirigido
por Iñaki Ostolaza firmó un arranque de
campeonato prácticamente perfecto, con un
pleno de nueve victorias que hacía presagiar
un regreso plácido a División de Honor. Sin
embargo, lo que parecía un ascenso cantado
se ha ido complicando con el paso de las jor-
nadas.
Hace apenas dos meses, el Galdakao llegó

a manejar una ventaja de 16 puntos sobre sus
perseguidores. Hoy, esa renta se ha reducido
a seis puntos respecto al cuarto clasificado,
una cifra que, aunque aún significativa, ya
no transmite la misma seguridad. La dinámi-
ca actual del equipo blanquinegro no invita
al optimismo absoluto. El 2026 ha traído
consigo una caída en el rendimiento que ha
cambiado por completo el panorama. Las
dudas han empezado a instalarse en un ves-
tuario que, hasta hace poco, parecía lanzado
hacia el ascenso sin oposición.
Con solo 18 puntos en juego, el margen de

error se reduce cada semana. Además, el ca-
lendario no concede respiro, los galdakozta-
rras deberán medirse en las próximas sema-
nas a tres rivales directos en la pelea por el

ascenso, encuentros que pueden marcar el
desenlace definitivo de la temporada.
El siguiente compromiso será el 19 de abril

en Santa Bárbara frente al Ugeraga, un con-
junto situado en puestos de descenso. Sobre
el papel, una oportunidad propicia para rom-
per la mala racha, aunque en el contexto ac-
tual ningún partido parece sencillo.
Pese a todo, el Galdakao sigue dependien-

do de sí mismo. La ventaja acumulada du-
rante su espectacular inicio de curso le per-
mite mantener un colchón que podría ser
suficiente si logra reencontrarse con su me-
jor versión. La clave estará en recuperar la
solidez y la confianza que marcaron el pri-
mer tramo de la temporada. De lo contrario,
el equipo corre el riesgo de complicar un as-
censo que llegó a parecer inevitable.
En Galdakao, la sensación ha cambiado, de

la celebración anticipada a la preocupación
contenida. El desenlace está aún en sus ma-
nos, pero el margen de error se ha estrechado
al mínimo. Ahora, más que nunca, los dina-
miteros están obligados a reaccionar si no
quieren lamentarse a final de temporada.

La mala dinámica del CD 
Galdakao pone en riesgo su
regreso a División de Honor

❒ El jugador del CD Galdakao se lamenta 
en su última derrota de liga frente al Begoña. (Foto: JBM)

I. SÁNCHEZ

FÚtboL. El Umore Ona está
a un paso de culminar una
temporada sobresaliente. El
conjunto, dirigido por Iván
Seoane, podría sellar de for-
ma matemática su ascenso a
Preferente el 17 de abril, cer-
tificando su regreso a la ca-
tegoría años después.
Líderes con 69 puntos,

aventajan en 10 al segundo
clasificado y en 14 al tercero,
el Ermua, el equipo que mar-
ca la frontera del ascenso di-
recto. Con 18 puntos aún en
juego, el margen de error es
mínimo para sus perseguido-
res y máximo para un Umore
Ona que ha convertido la re-
gularidad en virtud.
La próxima jornada puede

ser definitiva. Si los azulo-
nes logran imponerse al

Montefuerte en Meatzeta, y
ni el Ermua ni el Lekeitio
consiguen ganar sus respec-
tivos encuentros, el ascenso
será realidad matemática.
Sin embargo, el calendario
introduce un matiz: el Umo-
re Ona disputará su partido
en viernes, por lo que, en ca-
so de victoria, no podrá cele-
brar el ascenso sobre el cés-
ped al no conocer aún los
resultados de sus rivales. La
fiesta tendría que esperar
unos días más.
La temporada no estuvo

exenta de dudas. La salida
del ariete Oier Aldama hacía
presagiar un posible bajón
ofensivo. Sin embargo, lejos
de resentirse, el bloque de
Seoane ha sabido reinventar-
se. La clave ha estado en una
defensa que roza la excelen-
cia. Liderados por Xabier

Aldeiturriaga, ‘Alde’, han
encajado 17 goles en el cam-
peonato, registro de récord.
Además, han firmado tres
porterías a cero en sus últi-
mos cinco compromisos, re-
flejo de una estructura sólida
y bien trabajada.
Con estos números y sen-

saciones, todo apunta a que
certificará el ansiado ascen-
so más pronto que tarde. El
equipo ha demostrado ser el
más consistente de la catego-
ría.
En Usansolo ya se respira

ambiente de celebración. So-
lo falta que las cuentas ter-
minen de cuadrar para que el
Umore Ona confirme sobre
el papel lo que lleva todo el
año demostrando sobre el te-
rreno de juego: que su regre-
so a Preferente es cuestión
de tiempo.

El Umore Ona acaricia el ascenso

Al mal tiempo, buena cara,
en el Duatloi Txiki 2026

❒ Participantes del Duatloi Txiki 2026 durante la carrera. (Foto: IS)

I SÁNCHEZ

baLoNCESto. Las calles de
Galdakao se llenaron el pasa-
do domingo, 29 de marzo, de
energía, deporte y ambiente
familiar con la celebración
de la décima edición del
Duatloi Txiki, una cita ya
consolidada en el calendario
del deporte base en Euskadi.
La prueba, organizada por el
Galdakao Mozoilo Triathlon
Klub, reunió a decenas de jó-
venes deportistas en una jor-
nada marcada por la partici-
pación y el compañerismo.
Ni siquiera el frio fue capaz
de arruinar una cita tan espe-
cial en la que los más peque-
ños lograron disfrutar del de-
porte a base de esfuerzo y
satisfacción.
El evento tuvo lugar a par-

tir de las 10:00 horas en el

entorno de Bizkai kalea, epi-
centro de una competición
diseñada específicamente
para categorías infantiles y
escolares.  La prueba combi-
nó carrera a pie y ciclismo
en distintos circuitos adapta-
dos a la edad de los partici-
pantes, fomentando así la
iniciación al duatlón desde
edades tempranas.
Lejos del carácter competi-

tivo de otras pruebas, el
Duatloi Txiki volvió a apos-
tar por un formato participa-
tivo, donde el objetivo prin-
cipal es acercar el deporte a
los más jóvenes. Familias,
voluntarios y aficionados se
volcaron en una mañana que
destacó tanto por el ambien-
te festivo como por los valo-
res deportivos transmitidos.
La cita forma parte del cre-

ciente impulso al triatlón y

sus disciplinas en el País
Vasco, promovido por enti-
dades como la Federación
Vasca de Triatlón, que
apuesta por el desarrollo del
deporte escolar como base
del futuro competitivo. 
El Duatloi Txiki de Galda-

kao, que celebró en 2026 su
décima edición, continúa
consolidándose como una de
las pruebas referentes para la
cantera del duatlón en Biz-
kaia. La alta participación y
la implicación del municipio
reflejan el buen estado de sa-
lud del deporte base en la lo-
calidad.
Con el éxito de esta edi-

ción, la organización ya mira
hacia futuras convocatorias,
con el objetivo de seguir fo-
mentando hábitos saludables
y el espíritu deportivo entre
los más jóvenes.

El Ibaizabal femenino, a los playoffs 
de ascenso a LF Challenge
I. SÁNCHEZ

baLoNCESto. El balonces-
to, como la vida, a menudo
se mide en ciclos. El del
Ibaizabal femenino ha dado
un giro radical en apenas un
año. Lo que era un equipo
peleando por sobrevivir en la
categoría, hoy es un bloque
sólido, competitivo y con li-
cencia para soñar. 
El 21 de marzo quedará

marcado como uno de los dí-
as clave de temporada. Las
galdakoztarras certificaron
de forma matemática su pre-
sencia en los playoffs de as-
censo a la Liga Femenina
Challenge tras imponerse
por 73-64 al Ausarta Bara-
kaldo. 
Nadie habría apostado por

un desenlace así al inicio del
curso pasado. Entonces, el

objetivo era asegurar la per-
manencia. Ahora, el Ibaiza-
bal se consolida en zona no-
ble, firmando una dinámica
que le ha permitido crecer
hasta convertirse en uno de
los aspirantes al ascenso.
El mérito es colectivo.

Desde el trabajo del cuerpo
técnico hasta la implicación
de una plantilla que ha sabi-
do evolucionar, competir y
creer. El conjunto ocupa se-
gunda posición que habla de
su regularidad. Ni siquiera la
derrota sufrida el 28 de mar-
zo en tierras gallegas ante el
líder empaña una trayectoria
sobresaliente.
Con los deberes práctica-

mente hechos, afronta las
dos últimas jornadas de liga
con la vista puesta en afinar
su puesta a punto de cara a
los playoffs. Primero recibi-

rá en Urreta al Mariscos An-
tón Cortegada, antes de ce-
rrar la fase regular a domici-
lio frente al Robles Lleida.
El Ibaizabal no solo ha cam-
biado su realidad competiti-
va, sino su mentalidad. Jue-
ga sin complejos y con el
respaldo de una temporada

Galdakao,
subcampeón
en Bizkaia 
de trinkete
D. LEÓN

pELota. A principios del
mes de marzo, Galdakao ob-
tuvo la medalla de subcam-
peón en el Campeonato de
Bizkaia jugado en el frontón
de Abadiño. La cita era con
la pelota, en la modalidad
trinkete. 
Los pelotaris del Adiskide,

Muñozguren y Legorburu,
dieron buena imagen, sin
embargo no pudieron supe-
rar a la pareja llegada desde
Lemoa. Finalmente, perdien-
do por 15-12 y 15-11. Obte-
nían, de este manera, el sub-
campeonato en la
competición.
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EMPLEO 
(Ofertas)

F Mujer con titulación de
atención sociosanitaria se
ofrece para acompañar a
adultos mayores. Tel.: 647
633 286. (Ref: 3/26)
F Chico se ofrece para
trabajos forestales, granjas de
cualqueir tipo y cuidado de
personas. Tel.: 631 353 551.
(Ref: 1/26)
F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado mayores
por h. Interna, ext. y fin semana.
Tel.: 642 588 155. (Ref: 1/26)

F Mujer se ofrece para
limpiezas y cuidado mayores,
extera o por horas. Tel.: 604
341 498. (Ref: 10/25)

VARIOS
F Pantalón de chico juveil,
talla 40, vedo. Gris azulado.
marca italiana. Sin estrenar.
15 euros. Tel.: 695 75 45 73.
(Ref: 3/25)
F Sofá de 3 plazs vedo. 2 m.
largo. Azulito con dibujo.
Tel.: 683 118 648. (Ref: 3/25)
F Lavadora “Edesa” vendo.
Barata. Tel.: 683 118 648.
(Ref: 3/25)

F Alquilo bicicleta eléctrica
marca ‘Cube Touring Pro
500’. Por días, por semanas o
meses. Tel.: 646 548 360.
(Ref: 3/25)
F Silla de ruedas semiueva
vendo. Básica. Precio: 90
euros. Tel.: 630 120 526. (Ref:
12/25)
F Bicicleta estática vende
partcular, Precio: por 45
euros. Tel: 630 466 440. (Ref:
12/25)
F Tienda campaña familiar
vendo. Precio: por 90 euros.
Tel.: 629 087 308. (Ref:
10/25)

F Sillón de lactancia y
cambiador de bañera, se
vende. Tel.: 679 135 635. (Ref:
10/25)
F Olla a presión de la marca
‘Majefesa’, vende particular.
De acero inoxidable. Con
media altura. Precio; a solo 20
euros. Tel.: 688 630 313.
(Ref: 10/25)
F Vajilla de porcelana de
doce servicios, muy bonita,
vende particular. Precio: 60
euros. Tel.: 688 630 313. (Ref:
10/25)
F Grupo CYBEX Cloud T i-
Size vendo. Para niños hasta
los 13 kilogramos. Incluye

además adaptador para recién
nacido. Tel.: 625 021 982.
(Ref: 9/25)
F Minicuna de la marca
‘Colecho Baby Side Jané’,
vende persona particular.
Buen estado. Tel.: 625 021
982. (Ref: 9/25)
F Cochecito de la marca
‘Bugaboo fox 2 bassinet’, más
silla, vende un particular.
Disponible en un lote con los
sacos, con la capota, también
con la colchoneta, con el
cubrecoche y además se
añaden las sábanas
impermeables. Tel.: 625 021
982. (Ref: 9/25)

Información: 
Tel. 94 600 06 37CLASIF ICADOS -  CLASIF ICADOS  •  CLASIF ICADOS

Envíe su
texto a:

galdakao@kronikaberria.eus

O llame
al teléfono: 
94 600 06 37 

Galdakao se suma 
a Kirolur Erronka 2026
d. LEÓn

Salud y actividad física son claves para el bienestar
ciudadano, por ello el Ayuntamiento de Galdakao las
ha establecido como línea estratégica. En línea con es-
ta prioridad, se ha adherido a Kirolur Erronka 2026,
iniciativa impulsada por la Diputación Foral de Biz-
kaia. Plantea un reto compartido entre municipios, con
el objetivo de fomentar hábitos de vida saludables y
activos entre la ciudadanía.
La propuesta, de carácter participativo, busca animar

a la ciudadanía a moverse más en su día a día, ponien-
do el foco en la suma colectiva de esfuerzos. A través
de la aplicación móvil Wellk, las personas participan-
tes podrán registrar su actividad física, caminar, co-
rrer, nadar, andar en bici... y contribuir así al cómputo
global del municipio.
Los interesados ya pueden inscribirse, y el reto se

desarrollará en tres periodos a lo largo del año. El pri-
mero desde el miércoles, 15 de abril, hasta el 17 de
mayo. La iniciativa continuará en verano, del 15 de ju-
nio al 15 de julio. Y el tercero en otoño, del 23 de sep-
tiembre al 23 de octubre 
La participación es gratuita y está abierta a todas las

personas mayores de 14 años. Para sumarse, basta con
descargar la aplicación Wellk, registrarse y seleccionar
Galdakao como municipio. Desde ese momento, la ac-
tividad física diaria pasará a convertirse también en
una aportación colectiva.
Además, la iniciativa contempla distintos incentivos

tanto para las personas participantes como para los
municipios. Por un lado, quienes alcancen una deter-
minada puntuación podrán optar a pequeños obse-
quios; por otro, los resultados globales permitirán a
los ayuntamientos acceder a ayudas destinadas a refor-
zar y apoyar la actividad de clubes deportivos locales. 
El Ayuntamiento destaca el valor de esta iniciativa

como una oportunidad para fomentar un estilo de vida
más activo y saludable, en línea con la estrategia del
equipo de gobierno, así como para implicar a asocia-
ciones y clubes deportivos del municipio en una pro-
puesta común. Por ello, anima a la ciudadanía a parti-
cipar en Kirolur Erronka 2026 y a aprovechar esta
iniciativa para incorporar más actividad en su rutina
diaria.

Una nueva guía reúne la red 
de senderos de Galdakao
I. LÓpEZ

Galdakaok argitalpen berri
bat du bere bidezidor sareari
balioa emateko, urte askota-
ko talde-lanaren emaitza, be-
re ingurune naturala ezagu-
tarazteko eta seinaleztatzeko.
Ganguren Mendi Taldeak
argitaratu du aipatutako ar-
gitalpen berria, Udalaren la-
guntzarekin, eta lurraldeare-
kin konpromisoa duten
pertsona eta erakundeen
ahalegin partekatua biltzen
du batik bat.
montaÑa. Galdakao cuenta
con una nueva publicación
dedicada a poner en valor su
red de senderos, fruto de años
de trabajo colectivo para dar
a conocer y señalizar su en-
torno natural. Editada por
Ganguren Mendi Taldea, con
la colaboración y apoyo del
Ayuntamiento, suma el es-
fuerzo compartido de perso-
nas y entidades comprometi-
das con el territorio.
Incluye mapas de diferentes

recorridos, como los de Gan-
guren, Arrizuriaga, Artetaga-
na o Kukuzburu, con infor-
mación detallada sobre
longitud, dificultad, desnivel,
consejos, curiosidades y otros
datos prácticos para las y los
senderistas. Fue presentada
en el Ayuntamiento de Galda-
kao, durante un pequeño en-
cuentro en el que el presiden-
te de Ganguren Mendi

Taldea, Eduardo Olea, y la
secretaria de la entidad, Ane
Álvarez, hicieron la foto ofi-
cial junto al concejal de De-
portes, Asier Korta.
El proyecto surge del im-

pulso de vecinos junto a per-
sonal del club, quienes co-
menzaron hace años a
promover recorridos señaliza-
dos. En 2012 se elaboró una
propuesta aprobada por la
junta directiva del Ganguren
Mendi Taldea, y en 2020 se
formalizó un convenio de co-
laboración con el Consistorio

que permitió su desarrollo.
Desde entonces, el proyecto

se ha ejecutado por fases,
consolidando una red de rutas
que recoge esta publicación.
El documento incluye otras
propuestas como la Ruta Al-
tamira y el Itinerario del Cin-
turón de Hierro, impulsadas
desde el ámbito municipal.
Se han impreso mil ejem-

plares, disponibles de forma
gratuita para la ciudadanía en
el Ayuntamiento y la sede de
Ganguren Mendi Taldea, en
la calle Gipuzkoa 11.

Entre las líneas de futuro, el
grupo alpino pretende señalar
recorridos por la ribera del
río Ibaizabal y sus afluentes,
incluir en la guía otras zonas
del municipio, y recuperar al-
gunos elementos patrimonia-
les, como los hornos vascos.
La organización agradeció

la implicación de personas y
entidades. El Ayuntamiento
anima a la ciudadanía a su-
marse a estas iniciativas y a
continuar colaborando en el
desarrollo de nuevas propues-
tas.

❒ Presentación de la guía. (Foto: GU)

Lluvia de medallas para 
el Club Taekwondo Urreta
I. LÓpEZ

taEkwondo. El 22 de marzo se celebró en Zaragoza el III Open de
Técnica de Aragón. El equipo de Poomsae del Club Taekwondo
Urreta de Galdakao tomó parte en varias categorías. Logró 3 oros, 1
plata y 1 bronce. El oro fue para Oier Palma y Nahia González, en
parejas y para el trío formado por Lander Hernández, Peio Fernández
e Iker González. Oier Palma volvió a subir al podio por segunda vez
para recibir la plata. Y el bronce se lo llevó el trío junior formado por
Laia Hernández, Lucia Da Silva y Enara de Santiago. Además, la de-
portista del club más laureada, Itxaso Hernández, obtuvo el oro en
Trío Senior junto a sus compañeras de equipo de Garriko.
Antes, miembros del club participaron en la II Kopa Bizkaia de

combate, el 14 de marzo en Santurce. Compitieron con un equipo de
15 deportistas que lograron 10 medallas: 1 oro, 2 platas y 7 bronces.
Los podiums se repartieron, en la modalidad de técnica, oro para
Oier Palma, plata para Peio Fernández y Nahia González y bronce
para Lander Hernández, Udane Moreno, Iván Gallardo y en parejas,
de nuevo, Iván junto a Laia Hernández. Los quintos puestos fueron
para Julen Nieto y Maren Aierdi. En combate se consiguieron 2
bronces para Iker González y Lander Hernández. ❒ Los participantes en la prueba de Zaragoza. (Foto: CTUG)



MatiLde Foncea
cuMpLiÓ unos re-
dondos 100 aÑos.
El alcalde Iñigo Arrian-
diaga y la concejala de
Acción Social, Amets
Iturbe, visitaron, el pa-
sado día 12 de marzo, a
la vecina de Galdakao
Matilde Foncea en la
residencia de mayores
de Zuhatzu. La razón:
cumplió su centenario.
Nacida en 1926, el día
de su centenario la re-
presentación municipal
la visitó en la residencia
en la que vive. Arrian-
diaga e Iturbe entrega-
ron un ramo de flores y
la felicitación en nom-
bre del municipio, y,
junto a los compañeros
de la residencia, le can-
taron el ‘Zorionak zuri’.
La homenajeada, y su
nieto que la acompaña-
ba, agradecieron la visi-
ta. 

Cumpleaños
◆ Zorionak
Magali Ba-
r r u e t a
Echebarria
eta urte as-
k o t a r a k o .
Api r i la ren
20an 8 urte
beteko dituzu. Bizitzaz
disfrutatzen jarraitu eta
besarkada handi-handi bat
etxeko guztien partez. Pi-
la-pila maite zaitugu print-
seza.

Necrológicas
† Adriana Castro García
(q.e.p.d.) falleció el 30 de
marzo a los 92 años.
† Araitz Araceli Zamacona
(q.e.p.d.) falleció el 19 de
marzo a los 40 años.
† Abertano Rodrigo Rodrigo
(q.e.p.d.) falleció el 9 de
marzo a los 91 años.
† Erelio Rodriguez Landin
(q.e.p.d.) falleció el 26 de
marzo a los 69 años.
† Francisco Narváez Gómez
(q.e.p.d.) falleció el 12 de
marzo a los 93 años.
† Joao Cachala Sueco
(q.e.p.d.) falleció el 15 de
marzo a los 60 años.
† Margarita Uriarte Larriz-
goitia (q.e.p.d.) falleció el 11
de marzo a los 87 años.
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† María Concepción Acha
Ereño (q.e.p.d.) falleció el 14
de marzo a los 87 años.
† María Purificación Baraya
Petralanda (q.e.p.d.) falleció
el 17 de marzo a los 89 años.
† Jose Mateos Hidalgo
(q.e.p.d.) falleció el 7 de abril
a los 43 años.

Los cien aÑos de
La gaLdakoztarra
MarÍa JesÚs zaMa-
LLoa. El 25 de marzo,
la vecina de Galdakao
María Jesús Zamalloa
cumplió 100 años, fecha
muy especial que reco-
noce toda una vida liga-
da al pueblo y a su his-
toria. Por este motivo
recibió la felicitación
del Ayuntamiento local.
El alcalde Iñigo Arrian-
diaga y la concejala de
Acción Social, Amets
Iturbe, la visitaron en su
domicilio para entregar-
le un ramo de flores. Za-
malloa les recibió con
gratitud, y compartieron
un rato muy agradable
en un ambiente cercano
y entrañable.  La cente-
naria conversó con la re-
presentación municipal
y recordó vivencias de
su juventud, como los bombardeos sufridos por el municipio en 1937, cuando ella tenía 11 años. Asimismo, comentó la evo-
lución del pueblo con el paso del tiempo y habló acerca de personas que ha conocido allí a lo largo de su vida. Demostraba
así su memoria y buen estado. (dL)


